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ΕΦΗΜΕΡΙΕ

ΕΚΑΣΤΟΝ ΦΤΛΛΟΝ
εις t i ;  'Αθήνας καί :ήν λοιπήν Έλλάοα Λεπ. 10

ΟΡΟΙ ΣΥΝΔΡΟΜΗΣ 
'Ε σω τερ ικού 'Ε τή σ ια  ο ρ . 5 . — ‘Ε ξά μ η νο ; ορ. 3 
Ε ξω τε ρ ικ ο ύ . > » ρ .  3 . — » ψρ.  4

ΛΓΡΕΛΙΑΙ Ο ΣΤΙΧΟΣ ΔΡ. I

10 ΠΡΟΒΛΗΜΑ ΜΑΣ
Ή  λύσις τού προχθεσινού προ βλήματός μας περί 

τών δύο ’Αράβων είνε ·ή ακόλουθο; :
• Οι “Αραβες γεμίζουν τό άγγεΐον των 3 λίτρων 

καί τό χύνουν είς τό άγγεΐον τών 5.
»Γεμίζουν εκ νε’ου τό άγγεΐον τώ ν 3 καί χύνουν 

2 εκ τών 3 τούτων λίτρων είς τό άγγεΐον τών 5 
όπως τό γεμίσουν καθ' ολοκληρίαν.

»Χύνουν πάλιν τά ; 5 ταύτας λ ίτρα ; είς τό φλα
σκί, καί ή λίτρα ή τ ις  έμεινεν είς τό άγγεΐον τών 3 
τ ίθ ετα ι είς τό άγγεΐον τών 5.

»Μένουν τότε 4 λίτραι ΰδατος είς τό άγγεΐον 
τώ ν 5 λιτρών κα ί άλλαι 4 είς τό τών 4 .»

Ή  λύσ ι; όμως δύναται να γείνγ  κατά διαφόρους 
τρόπους, τούς όποιου; ακολούθησαν οί πλεϊστοι τών 
συνδρομητών μα ; καί αναγνωστών μας, οϊτινε· μάς 
άπέστειλαν λύσεις.

Ε π ιτυχ ε ίς  λύσεις άπέστειλαν

ΕΞ  ΑΘ Η Ν Ω Ν
οί κ. κ. Ά θ . Γ. Άποστολάκος, I. Γ. Ψ αθάς, Ίά -  
σων Ράγκος, 6 φοιτητής τής όδοϋ Άνδρέου Λόντου 
I. Θ. Λ .. N em o, Ν. Γεωργόπουλος, Γ. Ν. Δούλης, 
φοιτητής τής ιατρικής, Χρήστο; Δ. Ταβουλάρης, 
Φλ'ικ·Φλάκ, Θεόφιλο; Ε. Σάκκης, φοιτητής τής ια 
τρικής, ’Αθανασία, Κ. Δ. Λαμπρίδης, ’Αλέξανδρος 
Πλέσσας, φοιτητής τής ιατρικής, I. Κ. ’Επαινετός, 
Α. Κουκουλάκης δεκανεύ; τού ά πεζικού συντάγμ .. 
Β σ ;., Μ. Φραγγιαδάκης Κρή; Ρεθύμνιος, Γ. Μ. Κα- 
νάκης. Γερμανίδα Φ. Λ ., L a  H ourb o n aise , Πύρ- 
γιος Κούτσαβος (βεβαίως άν είσθε σείς ό είς έκ τών 
δύο ’Αράβων, δεν θά έλύετο τόσον είρηνικώς τό 
ζήτημα), ΑΝΑΞΑΝΔΡΙΔΗΣ ΛΕΩΚΡΑΤΟΥΣ (βλέ
πετε Οτι συμμορφούμεθα πρός τήν επιθυμίαν σας), 
Κ. Δ. Γερόπουλος, Πέτρος Κανούτας, Αναστάσιος 
Κύρος, I. Δ. Λυμπρίτη;· «Ά ρχημίδη; δ μαθηματι
κός», ό φρικαλέος Ούραγκουτάγκο; (ύποθέτομεν οτι 
τό ψευδώνυμον είνε φρικαλεωτερον καί αυτού τού , . . 
ούραγκουτάγκου) Δίς Φλωρεντία Άρσένη. Θεμ. Ι ίρω- 
τοπαπάς. φο ιτητή ; τής νομικής. Μαχαραγιάς Κορ- 
κοράν, ’Ιωάννης Καμπάνας, I- Ταξιάρχης- υπ άλ
ληλος. Κλαύδιος, Π ίντζι Βαλεριάνι, Ευάγγελος 
Παντελίδης, Ό δ. Μαρούλης. "Ιο ! ,  Ά λεξήλιον,
I εώργ. 11. Μουστάκας, φο ιτητή ; τής ιατρικής, ό 
άριθ. 13, Β. Μπουκουβάλας, μαθητής τού γυμνα
σίου, Κ. Καλλίνικος, Κ. Παπαδημητρίου, Δημ. Βαρ- 
βαρέσης, G la d ia to r , Όδός Γ . Σεπτεμβρίου, ‘Ιππο
κράτης Κ. Σανίδης, Σαραντινός, Ί ω . Φάρης, ό άλη- 
θής Τριφύλιος, Γ. Κατσαμαδάκης, Ί ω . Σακόρραφος, 
Κουασιμόδος. Έ λ : Κυριακίδου, Δημήτριος Ίωάννου, 
Δρόσος Α. Μ εϊντάνης, φοιτητής τής ιατρικής, γ ια 
σεμί, ·όπερ εδει δ ε ϊξα ι» , Έ μμ. Γ. Φλετορίδτ,ς, Ί ω . 
Βουλκίδης, τό Κτάβ’ τ ο ύ . . . (Δ ε ν  άλλάζετε ψευδώ
νυμον;), 6 Τσέλιος καί ·τό  Ώραΐο Κ αμινακι·.

Ε Κ  ΤΩ Ν  Ε Π Α Ρ Χ ΙΩ Ν
οί κ. κ. θω μάς Τζαβέλλας (τηλεγραφικώς έκ Καρδι- 
τστ,ς), Ευάγγελο; Καμπάνης, μαθητής τού Γυμνα
σίου (Σύρος), Ευστάθιος Μαργαρίτης (Νάξος), Α. 
Ζορμπάνος (Έρμούπολις Σύρου), Άλέκος Κούρτελη,ς 
(Πάτραι), Κ. Θ. Πόταρης, καθηγητής (Καλάμαι),

Α. Γ. Κλάδης, μαθητής τού Γυμνασίου (ΙΊύργος. 
Ιίολύ ευχαρίστως, ύπύ τόν όρον νά είνε δημοσιεύσι- 
μα), Π. Τσιντέα; (Καλάμαι), Λ. Κοκκινόπουλος 
(Σπάρτη), Φιλοποίμην Βογιατζής (Ά γο υλ ιν ίτσ α ), 
Γ. Σ. Μ. (Κατάκωλον), Γ. II. Κατσιφός (Καρβασα- 
ράς), Ά λ εξ . Σάββας (Έρμούπολις), ’ Ιωάννη; Π απα
δημητρίου, ίερεύς (Καρβασαράς. Έ λπίζομεν νά έκ- 
πληρωθή ό πόθος σας τά Χριστούγεννα, ότε θά έκ- 
δώσωμεν έκτακτον Χριστουγεννιάτικον φύλλον), Γ. 
Ν. Ζουρντός ("Υδρα), Χαο. Δ αλιάνη ; (Πάτραι), Ά ν. 
Κέκκος (Σαύ,αμίς), Ό  μπιμπίς τού Λαυρίου (Λ αύ- 
οιον), Νικ. Τσιμπουκλής, μαθητή ; τού δημοτικού 
σχολείου (Α ίτωλικόν), Βασ- Γιαννακόπουλος (Πά- 
τοαι), Άνδρέα; I Ιαοασκευόπουλος, οίνοπωλη; (Κε- 
ρατέα) καί Α. Θεοδωρόπουλος (Σπάρτη)-

Τό βραβεϊον. ήτοι τό μέγα ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΟΝ 
ΛΕΞΙΚΟΝ τού Τ’αγκαβή, το]Α ώ ¡Α ε ν ο ν  δγ». 1 
λαμβάνει ό πρώτος άποστείλας τήν λύσιν του κ. 
Π έ τ ρ ο ;  · ί.α νθ ύτα ,ς . 'Επειδή όμως ήγέρθησαν 

ι παράπονα έκ μέρους τών επαρχιών, α ϊτινες δεν προ- 
φθαινουν ν ’ άποστέλλουν εγκαίρως τάς λύσεις των, 
είς τά ίξ ή ; ή βράβευσις μεταξύ πολλών έπιτυχον- 
των θά γ ίνετα ι δ ε ά  κ λ ή ρ ο υ .

ΣΗΜΕΡΟΝ
προτείνομεν τήν έςή ; έρωτησιν :

« Π ώ ς  0 4  κ ά μ ω μ ε ν  νά ρέψω μ-εν εές 
ενα. τϊοτί,ρο ν ε ρ δ , π λ ή ρ ε ς  μ έχ ρ ε  τ ρ ύ γ ο ς ,  
εοκοσε π ε ρ ίπ ο υ  μ.εκρά. νθ|».¿ημ.?.·;?·, χ ρ υσ ά  
η, κ ρ γ υ ρ *  ΐξ π ε ν τ ά λ ε π τ α  ν ίκ ε λ ,  χ ω ρ ίς  νά  
χυΟϊ) ο ΰ τε  μ ία  σ τα γώ ν  ά π ’ ε£ω ; »

Είς τόν λύτην θά δοθή *ενα σώμα τού ΝΕΟΥ 
ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ, τού φιλολογικωτάτου καί έπιστ-η- 
μονικωτάτο'υ περιοδικού μας,

^ 4 1  ν Χ ν

Π Ο Α ΙΤΙΖ Ο Μ Ε Θ  Α !

Πρό πολλού αί Ά θήνα ι ήρχισαν διαμορφούμεναι 
είς μεγαλούπολιν. Καί τήν διαμόρφωσιν ταύτην βλέ
πει τις άνά πάσαν στιγμήν εις κά τι τ ι  νέον, είς κάτι 
τ ι  καινοφανές, είς κά τι τ ι  τεϊνον νά έξομοιώση αυ
τήν πρό; τάς ά λλα ; τής Ευρώπη; μεγαλουπόλεις. 
Είνε αληθές ότι χωρογραφικώ; άνήκυμεν περισσότε- 
οον είς τήν 'Ανατολήν ή είς τήν Ευρώπην, τής ό
ποιας άποτελούμεν τήν νοτιω τάτην έσχατιάν. Ά λλά  
καθ’ ήν στιγμήν ό Ευρωπαϊκό: πολιτισμ.ό; ανοίγει 
άδ'.αλείπτως νέα ; όδού; πανταχού καί είς αυτήν τήν 
άπωτάτην ’Ανατολήν καί μεταρρυθμίζει και ανα
καινίζει καί κατακτά  ’¿να έπιβάλτ, τήν ιδίαν σφρα
γ ίδα , είς χώρας α ϊτινες μέχρι τής χθές άκόμη έκειντο 
έκτός τής σφαίρα; τή ς επιρροής αυτού, είνε άστεΐον 
νά φανταζωμεθα ημείς οί έν Έ λλαδ ι ότι θά δυνη- 
θώαεν νά δΐατηρήαωμεν έπί πολύ τήν πρωτοτυπίαν 
μα ; καί τό ασθενές κέλυφος τής ίόικής μας κοινω
νικής διαμορφώσεως. Όσον αφορά τήν πόλιν τών 
’Αθηνών τουλάχιστον, θά Ιλθγι έπυχή κατά την ό
ποιαν αύτη  ουδόλως θά διαφέρη τών λοιπών μεγα- 
λουπόλεων τής Εϋρωπη; πλήν τού άναφαιρέτω; ίδι
κού της ουρανού, τών Ιοστεφανων λόφων τη ς Άαί 
τώ ν αθανάτων μνημείων, δ·.’ ών έπροικισθη άπό τούς 
αιώνας καί τήν κλασικήν αρχαιότητα.

Πεοί τούτοο δύναται τις νά πεισθνί ρίπτων εν 
βλέμμα είς τήν μέχρι τούδε συντελεσθεϊσαν μετα
βολήν. ”Αν ή μεταβολή αύτη έκ ποωττ,: όψεω; δέν 
είνε αίσθησή, καί δέν πιέζει κοιγωνικώς καί δέν εγεί
ρει είς άντίδρασιν τά  λείψανα τού ύποχωρούντο; 
παρελθόντος, τούτο προέρχεται έκ τής βαθμιαίας 
έξελίξεως. Δ ιότι ό πολιτισμός ΰπεισερχόμενο; είς ϊν 
μέχρι τοΰδι καταρρέον καθεστώς δέν ενεργεί ώς έπα- 
νάστασις. ά λ λ ’ ώς μεταρρύθμισις καί κατακτά  βρα
δέως ά λλ ’ ασφαλώς.

Μίαν νέαν ειρηνικήν κατάκτησίν του έχω σκοπόν 
νά σάς παρουσιάσω σήμερον. Τήν κατάκτησίν του 
ταύτην έσημείωσε μόλις ή άρξαμένη χειμερινή πε
ρίοδος. Μέχρι πέρυσιν άκόμη διετηρεΐτο τό άρχαΐον 
καθεστώς. Ή  είσοδος τών κυριών είς τά  καφενεία 
καί τά  ζυθοπωλεία ήτο άπηγορευμένη. ’Εάν καμμία 
περιηγήτρια η ξενη ή καμμία τολμηρά Ά τθ ίς , δια- 
σπώσα τάς ύφισταμένας συνθήκα; καί τ ά : μέχρι 
τούδε ισχυρά; κοινωνικά; συνθήκας ένεφανίζετο έν 
μέσω τών άνδρών είς τοιούτους δημοσίους τόπους, 
τά  βλέμματα όλων προσηλούντο έπ’ αυτής έταστι- 
κώς, προκληι ικώς, όχι σπανίως δε καί αύθαδώς. Έ - 
φαίνετο ώς άποπλανηθεϊσα χελιδών, καί τίποτε δέν 
ήδύνατο ν' αναχαίτιση τήν κοινήν καί ένοχλούσαν 
περιέργειαν. Ούτε ή γειτονιά τού κάλλους, ή ποικ ίλ- 
λουσα καί καλλύνουσα τήν μονοτονίαν τόσων ανδρι
κών κεφαλών, έν μέσω τής όμιχλώδους έκ τών κα
πνών ατμόσφαιρας τού καφενείου, οΰτε ή άφέλεια 
τών τρόπων της, οΰτε τό ήρεμον τής στάσεώς τ·ης, 
οΰτε καί ή έκ μέρους τη ; δεικνυομένη απάθεια καί 
ή προσποίησι; ότι ούδέν άντελαμβάνετο έκ τής περί 
αυτήν έγερθείσης περιέργειας.

Τά βλέμματα κατέτρωγον. τά  στόματα έκακολό- 
γουν, τά  πάντα  έκινούντο είς βάρος της.

Ήρκεσε νά γείνουν δύο μεγάλα καφεζυθοπωλεΐα 
είς τάς δύο πλατείας τής πόλεως, νά είσαχθή είς 
αύτά  μουσική, όπως δήποτε τελεία , νά άκουσθώσιν 
α ί μελωδιαι τής Μποέμ καί τής Μινιόν, τής Φαβο
ρίτας καί τής Τραβιάτας, καί ιδού ή μουσική αμέ
σως γέφυρα τής μεταρρυθμ,ίσεως,

Ή  πρόληψις κατέπεσεν, ή αύστηρότη; έξηφανί- 
σθη, ή καινοτομία έπαυσε ξενίζουσα, σχεδόν καθιε- 
ρώθη· Τώρα άνά πάσαν εσπέραν δύνασθε νά ίδητε είς 
τά  δύο μελωδικά καφενεία τόσα; κυρίας οσους καί 
άνδρας. ‘Η έμφάνισίς των δέν προξενεί καμμίαν έν- 
τύπωσιν πλέον. Ή  γειτνίασ ίς των τουναντίον έπ ι- 
διώχεται. Καί τά  δύο έκεϊνα μουσικά κέντρα εγει- 
ναν μία έπί πλέον αφορμή τής έκτός τού οίκου δια
τριβής τών κυριών. Μέχρι τούδε ή?*ει μόνον δ ι’ αυ
τά ; τό μελόδραμα άπαξ ή δίς τής έβδομαδο; είς τό 
Μέγα Θέατρον ή καί καμμία συναυλία. Τώρα αί 
σύζυγοι δύνανται νά είπουν άνά πάσαν έσπεραν είς 
τού; συζύγους τω ν, χωρίς οί τελευταίο ι νά ςενισθώσι 
διά τό παράδοξον τής άπαι-.ήσεως :

—  Δέν πηγαίνομεν νά περάσωμεν τήν ώραν μας 
είς τού Ζαχαράτου ;

*

* *

Τί είνε ή καινοτομία αΰτη ; Τί άλλο ή εν έπί 
πλέον ρεύμα είσελαύνον τού λεγομένου αυτού πολι
τισμού τής δύσεως, τού τεϊνον:ος νά έξισώσγ, τά 
δύο φύλα καί νά όδηγήσν) καλά καί σωνει τήν γυ 
ναίκα είς τόν δημόσιον βίον ;

Ή  δημοσιότης αΰτη έχει τόσον έπεκταθή έν Ευ
ρώπη, ώστε είς πολλά ; μεγαλουπόλεις αυτής α ί κυ
ρία ι κατήντησαν νά δημιουργήσωσι καί άποκλειστι- 
κώς ίδικά των κέντρα, ώς οί έμποροι παρ' ήμΐν έχουν 
τήν Λέσχην των καί οί έμποροϋπάλληλοι τήν ίδική,ν 
των. Τά γυνα ικεία  ταύτα  κλώμπ είνε ιδίως διαδε
δομένα έν ’Α γγλ ία , ένθα ή πουριτανιχή αύστηρότη; 
θά ήδύνατο ίσως νά παρουσιάσει κωλύματα πρός 
τήν τοιαύτην δημοσιότητα. Έ ν Λονδίνω μαλιστα 
έπειδή οί περισσότεροι τών 'Ά γγλω ν κατοικούσιν είς 
τά περίχωρα καί μεταβαινοντες τήν πρωίαν διά τάς 
υποθέσει; των είς τό “Αστυ, έπιστρέφουσι μόλις τά 
έσπέρας ϊνα άναπαυθώσιν οίκοι, χιλιόμετρα τινά  μα
κράν τής ποωτευούσης, τά  κλώμπ τού γυναικείου 
φύλου συνεδυάσΟτ,σχν μέ κάποιαν πρακτικήν ωφέ
λειαν καί χρησιμότητα διά τάς κυρίας. Καθ' δν 
χρόνον οί σύζυγοι μεταβαίνουσι διά τάς υποθέσει; 
τω ν είς τό· Λονδΐνον, μεταβαίνουσι καί αύτα ι είς 
τήν πόλιν διά νά κάμωσι τάς προμήθειας των καί 
τ ά ;  έπισκέψει; τω ν. Κατόπιν διευθύνονται είς τό 
κλώμπ, άναγινώσκουν τά ; εφημερίδας, γράφουν τά ; 
έπιστολά; των έάν θέλουν, λαμβάνουν τό τσάι καί 
τό γλύκυσμά τω ν καί αναμένουν τήν ώρα*, καθ’ ήν

(Ή  συνέχεια είς τήν 6 σελίδα)
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( Δ Ι Η Γ Η Μ Α )

Δεν είναι από τις ιστορίες έκείνχις πού γράφον
τα ι μέ την γενναίχν αρωγήν τής φαντασίας, érci. τ·7ί

βάσει ποιάς τίνος πιθανότητας, είναι ιστορία ξηοχ 
περιεργοτάτη ύπό ψυχολογικήν έποψιν. με έπεισόδια 
έξ εκείνων άτινα  έπασχολοΰσι τους ψυχολόγους διά 
τό τερατώδες τής άντιλήψεως ψυχών τεταραγμένων 
καί υποκείμενων εις τηλεπάθειας έξ ϊσου, όσον καί 
εις έζ υποκείμενου, καί αντικείμενου συνάμα αποτό
μους καί σφοδρά; ψυχικάς παθήσεις.

Ή  σκηνή πε'ρυσιν κατά τόν μήνα τού πολέμου, 
ή δέ έξέλιξις τής ύ’ποθε'σεως άπό τό Μ άτι μέχρι τής 
νυκτός τής μάχης τοΰ Δομοκού.

Τήν γράφω όπως μου τήν διηγηθήκαν

Μόλις πρό μικρού είχε δύσει ό ήλιος καί ό αφό
ρητος καύσων τής ήμερας εκείνης ήοχισε νά έλατ- 
τοϋτα ι. Ά πό  τής κορυφής τού λόφου οπού ίστάμεθα 
εβυθιζαμεν τό βλέμμα εις τήν άπέραντον έκτασιν 
τού κάμπου τού Δομοκού, έφ’ οΰ ήοχιζε μικρόν κατά 
μικρόν νά εκτυλίσσεται τό σκιόφως. Μόνον εις τάς 
κορυφάς τής Οίτης καί αριστερά μας εις τάς ύψηλο- 
τε’ρας άκρας τού Κασιδιάοη. έχρύσιζον ασθενέστατα·, 
α ί τελευτα ία ι άκτϊνε; τού ήλιου, των οποίων ή αν
ταύγε ια  έχρύσιζε τήν Δύσιν καί τάξ λεύκάς παρυ- 
φάς τω ν νεφών.

'Ολόκληρος ό στρατός τής καταλήψεως είχε κα- 
τέλθει τού Δομοκού καί κατεσκήνωνεν ήδη πρός τάς 
υπώρειας τών τελευτα ίων κλιτύων τών λόφων, παρά 
τήν θεσιν Μύλοι, όπου υπάρχουν τά  ερείπια τεσσά
ρων ή πέντε νερομύλων:

Άπό τής θεσεως εις ήν εΰρισκόμεθα έπισκοπού- 
μεν όλα τά  πεδία τής μάχης, οί δε τρεις άξιωμα-

'0  είς τών αξιωματικών τούτων μου έξει- 
ςεν αίφνης διά τής χειρός. . .

τικο ί μετά τών όποιων ήμην ύπεδείκνυον διαφόρους 
θέσεις καί άφηγούντο πλειστα επεισόδια, τής άξιο- 
μνημονεύτου ταύτης μάχης.

Ο εις τών αξιωματικών τούτων, άνθυπολοχαγός 
τού πυροβολικού, μού’ εδείξεν αίφνης διά τής χειρός

υπώρειας μικρού λοφίσκου, προσθέτων διά φωνής τε- 
ταραγμένης:

— Νά έκεΐ όταν οπισ.θοχωρούσαμεν μάς παρου
σιάστηκε πάλ ι τό κοπρόσκυλο έκεϊνο ! καί ποοσέθηκε 
συνοδεύων τούς λόγους του δΓ εμφαντικής χειρονο
μίας, άλλά δεν ένεφανίσθη πλέον, διότι τό σκότωσα 
μέ τά  χέρια μου ! . . .

“Οταν κατεβήκαμε άπό τον λόφον είχε σχεδόν 
νυκτώσει. τό φρούριον καί ή πόλις τού Δομοκού διε- 
φαίνετο μέσω τού σκότους σάν μαύρο υψηλό φάντα
σμα, τό όποιον έκρέματο τής λοιπής λοφοσειράς, 
βουβά καί σιωπηλό, σάν έρημο πού ήταν.

Κάτω άπό τούς πέντε μύλους άντήχει ή βοή τού 
στοατοπέδου καί έλαμπαν όλίγα ι μικραί πυραί έφ' 
ών έύήνοντο μερικά άρνιά, ενώ μακρόθεν άπό τής 
πεδιάδο; άντήχουν άσθενείς οί χρεμετισμοί καί τά 
ποδοκτυπήματα τών όπλών τών 'ίππων τού ιππικού 
και τού πυροβολικού, οϊτινες έποτίζοντο κατά σει- - 
ράν άπό άβαθούς ρυακίου μικράς πηγής.

*Η σκηνή ε ί ; τήν οποίαν θά έκοιμωμην φιλοςε-

Τίποτε δέν είδαμε· τά  μάτια  μα ; όπως ήσαν θαμ
βωμένα άπό τό φώς τού κεριού πού έκαίαμε είς τήν 
σκηνήν, άντίκρυσαν άποτόμως τό βαθύ σκοτος τού 
ύπαίθρου, χωρίς νά δυνηθώσι νά διακρίνωσι τίποτε 
Ήκούσαμεν μόνον βήματα καί συνηντήθημεν μετά 
τού ετέρου αξιωματικού, όστις έπέστρεφεν· άπό τό 
ποτισμ.α τών ϊππω ν.

— “Ωχ ! αδερφέ, εκαμεν εκείνος άμα τού είπαμε 
τ ί συνέβη, έδώ τριγύρω καί π λ ά ι ' μας' είναι θαμμ,έ- 
νοι τόσοι νεκροί τής μάχης καί στήσαμε τ ις  σκηναίς 
χωρίς νά ξέρωμε, τά  σκυλιά έρχονται κάθε νύχτα 
καί σκάβουν τούς τάφους. Ε λάτε νά κοιμηθήτε, 
προσέθηκε μέ τήν άφελειάν του. γ ια τ ί το πρωί θά 
φύγουμε χαράμματα γ ια  τά  Φ ά ρ σ α λ α !. . .

Ό  άνθυπολοχαγός έκίνησε δυσπίστω ; τήν κεφα
λήν του.

— Είναι τό σκυλί τού σκοτωμένου, άπήντησεν 
άργά-άργά, είναι τό σκυλί τού σκοτωμένου ! .  . .

Ό  άλλος αξιωματικός έκάγχασεν είς άπάντησιν 
καί ήτοιμάσθη νά κοιμηθή.

Έ πλησίαζαν τά μεσάνυχτα, 
τό κερί πού έκαιγε κολλημένο 
είς τό στομιον μιάς μ,πουκάλας 
έρριπτεν ώχροκυάνους άναλαμ- 
πάς έντός τής σκηνής, ή δέ 
φλοξ ριπιζομένη ελαφρώς ϋπό 
τού άνεμου, έσχημάτιζεν επί 
τών εσωτερικών παρειών τού 
λινού τής σκηνής περιέργους 
φαντασμαγορίας, α ΐτινες έχά- 
νοντο στιγμ ια ίω ς μόλις έμφα- 
νιζόμεναι, ελαφρός έπνεεν άνε- 
μ.θς καί τό ύφασμα τής σκηνής 
άνεπάλλετο καί αύτό άφίνον 
άνεπαίσθητον θρούν.

Παντελής ησυχία έπεκράτει, 
ή βουβή έκεινη γαλήνη τού 
βουνού τήν νύκτα, ήτις πιέζει 
σάν μολύβι τό στήθος τού ά-

Εΐχαμεν εξαντλήσει θέματα κ ιί συζητήσει; καί πρός στιγμήν ¿μέναμεν σιωπηλοί γρυπνούντος όδίτου. Πού καί
που μοναχά έφθανεν άσθενώς 

μέχρι τής σκηνής κανένα χρεμέτισμα 'ίππου, ή ό πα
ράδοξος εκείνος *αί ξηρός κρότος τών πελαργών ό
ταν κτυπούν δυνατά τά  ράμφη των είς τά  ύψη τών 
φωλεών των.

Ημουν έξηπλωμένος καί έπερείδων τήν κεφαλήν 
μου έπί ογκώδους λίθου, δστις μοί έχρησίμευε διά 
μαξιλάρι, έ κάπνιζα ήσύχως. Μού ήτο αδύνατον νά 
κοιμηθώ' ή μεγάλη κόπωσις καί ή έντύπωσίς τού 
πεδίου τής μάχη; φέροντα τά πρόσφατα ίχνη  τών

νούμενος, είχε στηθή είς τά ; ΰπωρείας μικρού λόφου, 
όστις ΰπερέκειτο τού χωρίου Σκαρμ.ίτσα, οπερ. καθ' 
ολοκληρίαν έρημο, μόλις διεκρίνετο ε ί; τό σκότος 
άπό τούς ολίγους λευκάζοντας τοίχους τών οικιών 
του. Έδειπνήσαμεν λιτόν δείπνον ό εις τών τριών 
αξιωματικών έφυγε πρός ώραν όπως έπιστατήσγ τό
πότισμα τών 'ίππων τής πυροβολαρχίας, έγύ  μετά 
τών δύο άλλων φίλων έκαπνιζαμεν έξηπλωμένοι παρά 
τήν θύραν τής σκηνής. Είχαμε εξαντλήσει θέματα 
συζητήσει; καί πρός στιγμήν έμείναμε σιωπηλοί. 
Αίφνης ό άνθυπολοχαγύς, όστις άπό ώρας καί πλέον 
έφαίνετο κατεχόμενος μικρόν κατά μικρόν ϋπό νευ
ρικής ταραχής, ώχρίασεν έπαισθητώ ; καί τό βλέμμα 
του ποοσηλωθ.η είς αόριστον σημεϊον. άπό τού όποιου 
ήκούοντο προερχόμενα·, ώσεί ασθενεί; ύλακαί κυνός. 
Πράγματι αί ύλακαί ήκούοντο ασθενείς καί διακε
κομμένα·.. Ό ’ άνθυπολοχαγός ήγέρθη έπί τών γονά
των του. καί

— Τάκούτε ; μού ίψιθύρισε σ ιγά , ώσεί έφοβείτο 
μή ής φωνή, του έξέλθη πέραν τών όρίων τής σκη
νής. Τάκούτε ; .  . . τωρα Οάοχίσνι νά ούρλιάζ'/ι ! .  . . 
ά . δέν ψόφησε ούτε τότε λοιπόν ! . . .

Καί έπροοερε τοσον άγριω; τά ; τελευτα ίας λε- 
ξεις. ώσεί ετοιμαζόμενος νά όρμήσγ, έξω. νά συναν- 
τήσνι τόν άπαίσιρν αυτόν σκύλον καί νά τόν σπα- 
ρ α ξη .. .

Μόλις έτελείωσε τά ; τελευταίας λέξεις και τά ; 
ύλακάς διεδεχθη ένα βαθύ παρατεταμένον ούρλιασμα!

Έφρικιάσαμεν όλοι. Τό ούρλιασμα έπλησίαζε- τήν 
σκηνήν, καί μόλις έτε-λείωσεν ή άπήχησι; του ήκού- 
σθη &να σάν ξύσιμο, σάν γρύλισμα· άπαράλλακτα 
όπως κάνουν οί σκύλοι όταν σκάβουν μέ τά  νύχια 
τους τό χώμα !

Όρμεμφύτως. χωρίς: νά ξέρω τό γ ια τ ί, έτ ινά - 
χθην αμέσως- έξω μετά τού άνθυπολοχανού,- όστις

' V  ' Λ _  ω ' -  ·*-· ** ~ * 1 ί  . , »ί·.γι 'ζκνχγφ/ι έρωτος.

ΈφΟάσαμΐν-είς τόν καταυλισμόν τή; πυροβολαρχίας 
οβίδων τού εχθρού, οί τάφοι· τών νεκρών, έφ’ ών 
είχαμε καταυλισθή, μού είχαν φέρειΊν 'είδος νευρι
κή ; ακαμψίας τών βλεφάρων.

("Επεται συνέχεια) ΓΕιιΡΓ. AüIIPF.Aï
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■»o Κ Υ Ρ Ι Α Κ Α Τ Ι Κ Η

Οχ Βυνηθώσι νά έπιστρέψωσιν οίκοι μετά των συ
ζύγων.

Ό μοια κλώμπ γυναικών υπάρχουν καί έν Γερμα
νία . Αυστρία. Νορβηγία καί έν Νε'α Ύόρκή, ή τ ι;  
αριθμεί οκτώ το ιαϋτα , δΓ όλα; τ ά ;  γυναικείας τ ά 
ζεις. Οί Παρισινοί δ'ε. οι όποιοι συχνά πάσχουσιν άπό 
Ά γγλομανίαν, έδημιούργησαν τα  λεγόμενα ίΛ Ιίϋββ’ 
<31ιΛ, τοΰτέστι κέντρα αποκλειστικά τών κυριών, 
τά  όποια περιέχουν πολυτελείς αίθουσας συνδιαλέ- 
ζεως. αναγνωστήρια, μουσικά,ν καί ιδιαίτερα δωαά- 
τ ια  διά τήν αλληλογραφίαν καί τάς επισκέψεις τώ ν ί 
κυριών. Ε σχάτω ς δ'ε είς τ ινα  έζ αυτών προσετέθη- 
σαν καί εκθέσεις διαρκείς εργόχειρων.

Δεν υπάρχει αμφιβολία οτι τής καινοτομίας έπε- 
κτεινομένη;, ταχέως θά εΰρεθώμεν πρό παρομοίωε 
ιδρυμάτων καί ενταύθα. Ή δη  μάλιστα α ΐ Ά θήνα ι 
δύναταί τ ις  νά είπγ, ότι εχουσι τόν πυρήνα ένός 
τοιούτου κλώμπ. Διότι τ ί  άλλο είνε τά επί τής όδοϋ 
Φιλελλήνων Φάϊβ— όκλώκ τού κ. Χρυσάκη, οπού 
μετά την επιστροφήν έκ τού περιπάτου συγκεντρού- 
τα ι τά γυναικείον φύλον τής άνωτέρας τάξεως, θεω
ρούν ώς απαραίτητον καί την άπόλαυσιν τής το ιαύ- 
της συγκεντρώσεως διαρρέουσαν μεταξύ ένός κυπέλ
λου τείου καί μ ιά ; σοκολάτας ; Τ ί άλλο ή εν φ ιλ ι
κόν κέντρον συναντήσεως, δπου α ί κυοίαι, μακράν 
πάσης κακολογίας, δύνανται νά περάσωσιν όλίγας 
ώρας διαχύσεως πρός άλλήλας. άνευ τής φορτικής 
εν τώ οϊκψ εθιμοτυπίας τών ζ  ο ύ ο— φ ί ζ , συνο- 
δευομένης καί υπό τής υλικής άπολαύσεως άθωοτά- 
της κρέμας, την όποιαν δεν δύνανται νά έχωσι πάν
τοτε είς τό σαλόνι των ;

*

* *

Αλλ’ ενταύθα μού φαίνεται ότι άκούω τόν σω
βινισμόν κραυγάζοντα : —  Είνε δυνατόν μία κυρία 
νά εινε καλή μητέρα, καλή διευθύντρια τού οίκου 
της καί συγχρόνως «ο ΐΐ ΐ ΐ)—\VOUman», γυνή τού 
κλώμπ. δπως λέγουν οί Ά γ γ λ ο ι ;

Αποφεύγω νά δωσω άπάντησιν είς τήν έρώτη- 
σιν. ΙΙιστεύω όμως άδιστακτως οτι έκόντες άκοντες 
θά ύποκύψωμεν καί ήμεϊς είς τάς απαιτήσεις τού 
Ευρωπαϊκού πολιτισμού.

Α .. ΖΠΗΛΙΟΤΟΠΟΤΛΟΓ

Χ Ω Ρ Α Σ  Α Γ Α Π Η Ν
Μόνος, κατάμονος, μέσω βιβλίων καί νεφών κα 

πνού, είς τής νυκτός τήν παγεράν γαλήνην, εντός 
τύο δωματίου μου, έρμητικώς κλεισμένου τήν γαλή
νην τής ψυχής μου μάτην ήδη αναζητώ ! Μάτην 
πέριξ μου ζητώ  σε ! "Ωρας ολοκλήρους μάτην προσ- 
ηλώ τό βλέμμα μου έκεϊ, έπί τής ακινήτου θύρας ! 
Μένει ακίνητος. Σ ιγά πενθίμως. Ή  καρδία μου 
οργά πρός θρήνους. . .

Δαΐμον άπιστε ! Τίς σού μετέτρεψε τόν νούν · 
Τίς τής καρδίας σου άπέσβεσε τήν φλόγα ; Ποία 
σκέψις ή τ ίς  μιαρά πνοή άπέτρεψε μακράν μου τήν 
ψυχήν σου ; ‘Εκεί, έν τή  γωνία τή  αγαπητή , άπε- 
σβεσμένη ή έστία καί τεφροσκεπής, π ιστώς τήν σήν 
καρδίαν συμβολίζουσα, όδυνηρώς άναμοχλεύει τάς 
πικράς μου αναμνήσεις με τήν θέαν της τήν πένθι- 
μον. Φλόγες ζωογόνοι καί σπινθήρες καί τριζοβολή- 
ματα δαυλών καί ρέμβη γλυκυτάτη  νύν έξέλιπον. 
Τέφρα τήν φλόγα διεδέχθη καί τήν χαράν οδύνη 
άνηλεής.

Τό βλέμμα ολισθαίνει μέσω τού ύελοπίνακος τού 
παραθύρου καί άπελπ ι, διά τού σκότους τής νυκτός, 
μέσα είς τά  βάθη τού όρίζοντος πλανάτα ι καί ή 
ψυχή πεφοβισμένη καί θρηνόληπτος μικρόν κατά μ ι
κρόν συστέλλει τά  πτερά της τά  πρός πτήσιν ά
χρηστα . . .

Ο κόσμος όλος άπ’ έμού εξαφανίζεται καί μό
νον τέφραν καί καπνόν πέριζ μου βλέπω. "Εν αίσθημα 
συσφίγγει τήν καρδιαν μου. ΕΙς πόθος τήν ύποδου- 
λο ι. Α γάπης άποπτάσης ές άεί ή θλιβερά άνάμνησις 
μού κατακυριεύει τήν ψυχήν κ’ εικόνων φευγαλέων

| ή παρέλασις μελαγχολίαν άρρητον άπαύστως μ'ε 
I π ο τ ί ζ ε ι . . .

ΙΙού είσαι ; ώ ! πού κρύπτεσαι χαρά τού παρελ
θόντος άνερμήνευτος ; θ ίξε  με, να ι, ώ θίξε μέ τάς \ 
πτέρυγάς σου τάς άγγλοφανείς τήν θνήσκουσαν ψυ- ! 
χήν μου άπαζ έτι καί μή μ' έγκαταλείπης ερμαιον | 
οίκτρόν είς τής οδύνης τάς άγκάλας τάς ζοφο- 
βριθείς. . .

Ω νΰζ άστροφεγγής καί άφωνος, πόσον ζηλεύω 
τήν μυστηριώδη σου σιγήν καί πόσον βάλσαμον πα- 
ρήγορον ό πέπλος σου ό ζοφερό; είς τήν ταλαίπωρον 
καρδίαν μου δ ω ρ ίζ ε ι ! . . .

Μή φύγης νύζ, μή φύγης ! Τήν πτήσίν σου μ ι
σώ. Μένε μαζύ μου άγρυπνος. Μή πόθει τής αυγής 
τήν ελευσιν άν δεν ποθής τόν θάνατόν μου. Τήν μ υ
στικήν σιγήν σου άγαπώ. Σέ θέλω σύντροφόν μου. . .

Γ. Α. ΤζλΝΝΕΤΑΚΗΣ

01  Ε Λ Ε Φ Α Ν Τ Ε Σ  ΩΣ Ν Τ Α Ν Τ Α Δ Ε Σ
Αί γυναίκες τού Σιάμ εμπιστεύονται τά  παιδιά 

των είς τους ελέφαντας, οΐτινες έκτελούν καθήκοντα 
νταντάς, λέγετα ι δέ ότι ουδέποτε οί κατοικίδιοι 
ελέφαντες έπείοαξαν ή παρημέλησαν τά  μικρά πα ι
διά πού φυλάττσυν.

Τά μωρά τών Σιαμαίων παίζουν ανάμεσα στά 
τεράστια πόδια τών ελεφάντων, οί οποίοι προσέχουν 
μήν τύχη  καί παραπατήσουν. Ά ν  δέ παρουσίασθή 
κανείς κίνδυνος διά τό μωρόν, ό έλέφας τό περιτυ- 
λίσσει άπα).ώτατα μέ τήν προβοσκίδα του, τά ση
κώνει ψηλά καί τά άκουμβά είς τήν πλατυτάτην 
ράχιν του. μέχρι; ότου παρέλθφ ό κίνδυνος.

"...ΙΊΑΐΙ m
Ι Ψ ί ι

Έ πί τής όδού Θησέως.
Στενής, άθορύβου, μοναχής...
Με τάς εκατέρωθεν αυτή οικίας κατηφείς καί βα

ρείας καί επ ιβλητικά;· καί καθ’ όσον άντελήφθην 
αυστηρούς τούς διαιτωμένους έν α ϋτα ϊς , δίχως ιλα 
ράς έκφράσεως. σκυθρωπούς, καί οίονεί μεμαντευυ.έ- 
νους είς τό σπήλαιον τού Τροφωνίου, ώ ; θά ελεγον 
οί μεγάλοι πρόγονοί μας.

Έ π ί τής οποίας καί αύτοί τών βηματισμών οί 
κτύποι άναβαίνουσι παράδοξοι είς τήν άκοήν, σχεδόν 
μελαγχολικοί.

Παραπλεύρως τού βιβλιοδετείου Βούρλη . . . μία 
τρύπα, μία καλύβη δηλαδή, ή τ ις  ώσεί περιγελώσα 
πάσαν πρόοδον οικοδομικής καί πάσαν ακρίβειαν καί 
πάσαν συμμετρίαν κλίνει έμπαικτικώς πρός νότον.

Μία κεραμοσκεπής στέγη έρπουσα πρός τήν όδόν 
μέ διασκεδαστικήν πράγματι προθυμίαν.

"Εν παράθυοον μέγα, πάμμεγα σχετικώ ; πρός εκεί
νην τήν τρύπαν, τού όποίου τό εν τών παραθυροφύλ
λων φαίνεται ολέθρια βυσσοδομούν κατά τού διπλα- 
σίου πλάτους τού άλλου.

Μία θύρα άναβαίνουσα σοβαρώς μέχρι σχεδόν τής 
οροφής.

Καί ένας φ εγγ ίτη ; πελώριος, τερατώδη; μέ τάς 
παραστάσεις τής ένδειας καί τής στερήσεω; καί τής 
καχεξίας έπί τής έπιφανείας του, όστις μέ μαρτυρι
κήν πράγματι καρτερίαν υπομένει διχοτομούμενος 
καθέτως υπό άξεστου ξυλαρίου χρω ματ ισμ ένου .  όπως 
έζοικονομήση καί θύραν καί παράθυρον, άποτελούσι 
τήν περί ής ό λόγος καλύβην, ή όποία έπ' ούδενί 
τρόπω καί λόγω παραδέχεται νά διέλθω πλησίον της, 
δίχως νά στρέψω θαυμαστικόν βλέμμα πρός τήν . . . 
μεγαλειότητα τής θύρας καί τού παραθύρου τη ς, δί
χως νά γελάσω διά τήν φαινομένην επιθυμίαν τή ; 
στέγης της

Πολλά παρήλθον έτη άφ’ ότου έπαυσα νά διέρχω- 
μat τής όδού Θησέως,

Ά λ λ α ι άνάγκαι. άλλα ι τροπαί, άλλα βήματα. 
Έγνώριζον όμως ή όρθότερον είπεϊν έβλεπον, δτι 

είς τήν σκιερότητα τής καλύβης, τήν όποιαν άτελώς 
περιέγραψα, ένα σκουφωμένον γερόντιον έσάλευε· 
σκυμμένος ένας άνθρωπος μυστηριώδης . . . αιωνίως 
σκυμμένος· τού όποίου ουδέποτε ήκουσα τήν φωνήν, 
τήν βλασφημίαν ή τήν έπ ίκλησ ιν  ή είδον τήν οργήν 
ή τό μειδίαμά του.

Έσάλευε ; . . . Ό χ ι,  είργάζετο.
Είργάζετο χωρίς νά σηκωνη τήν κεφαλήν, ούδέ τό 

βλέμμα κάν, τό όποιον ουδέποτε άντίκρυσα τοσάκις 
διελθών έκεϊθεν.

Είργάζετο έπιδιορθών υποδήματα.
Ή το  ευτυχής ; δυστυχής ήτο ; . . ,
Είχε τήν φυσιογνωμίαν φιλαογύρου . . . 
Επιπόλαιος ψυχολογία, άντίληψις σπεύσασα . . . 
Τόση έπιμονή έν τούτο ι;, τόση άφοσίωσις είς τήν 

έργασίαν...
Ε ξα γ ν ίζ ε τα ι! Τίς ε ί δ ε . . .  οίδε μυριάδας ημε

ρών. . .
Άληθέστερον όμως έφαίνετο τούτο· είργάζετο μετ' 

άπερισπάστου προσοχής, διότι ό ταλαίπωρος, είχεν 
ανάγκην όλων τών γεροντικών του δυνάμεων καί τών 
έντελεστέρων, όπως διευθύνγ τήν βελόνην, διά νά 
χειρισθή τήν φαλτσέταν, όπως προμηθευθή τόν έπ ι- 
ούσιον.

Πολλά έτη παρήλθον εκτοτε. . .
Πρό τινων ημερών διήλθον τής όδού Θησέως.
Μπά ! ό γέρων έπιδεορθωτής. . . ζή άκόμη !
Ό ίδιος, κουμβωμένος σφιγκτά μέ τό τετριμμένο 

επανωφόρι του, μέ λογισμένα πλέον τά  γόνατα, γέ
ρων, σκουφωμένος όπως, σάν τότε, μέ τού; κροτά
φους συμπεπιεσμένους υπό τών χρόνων, υπό τών 
ετών.

Ό γέρων έπιδιορθωτής. . . άλλά κυρτός πλέον.
Ή  ισχνή φυσιογνωμία του. ή γεροντικώς ανα ι

μική. φχίνιτχ·. προσπαθούσα νά έξαλείψτ) τήν έξ αΰ- 
: τής προςενουμένην μαρασμώδη έντύπωσιν.

Τό βλέμμα του, τά όποιον προσηλοΰται άτενώ? 
έπάνω σου, αύθαδώς θάέλεγον, ώ ; βλέμμα φοβήτρου, 
ώς μαγνιτίζον βλέμμα, καθαρώς προδίδει τήν κατα- 

[ βαλλομένην ΰπ ' αυτού προσπάθειαν, όπως οί οφθαλ
μοί του διατηοήσωσιν άκόμη τό ολίγον φώς τω ν, τό 
εκλεϊπον, τό σκοτιζόμενον.

Αυτός ε ί ν α ι . . .  ό γέρων έπιδιορθωτής.
Κάθηται τήν στιγμήν ταύτην έπί τού καθίσματος 

του, τό όποιον έχει τοποθετήσει αμέσως έσωθεν τού 
κατωφλιού τής ανοικτής θύρας του.

Οί πόδες του πατούν έξω, έπί τού πεζοδρομίου. 
Περίεργον !
Ενίοτε κύπτει, κύπτει προσπαθών νά ϊδγ, πέραν, 

πρός τήν γωνίαν, καί άνεγείρεται αμέσως, άποσύρε- 
τα ι, λαμβάνει τήν φυσικήν στάσιν.

Τίνα παραφυλάττει ; Ενεδρεύει ό γέρων ;
Οταν άκ.ούγ βηματισμούς πλησιάζοντας κύπτει 

τότε, περιεργάζεται άκαριαίως τόν πρό αυτού διερ- 
χόμενον, άπό 'πάνω ώ ; κ ά τω . . .

Διέβη ό διαβαίνων.
Τού γέροντος τότε α ί σιαγόνες κινούνται ταχέως 

καί άλλοκότως.
Φαίνεται άνακυκλών είς τό στόμα τού τ ι ,  όπερ 

διστάζεε νά έζωτερικεύσφ.
Διήλθον πλησίον τ ο υ . . .
• Δοσε μου μιά πεντάρα, γ 2α τ ί δέν μπορώ νά δου

λέψω ! >
Ά  ! . . .  έπα ιτε ϊ λοιπόν
Δυστυχή ! .  .Δ έν έγνώριζον ότι ή φωνή τής έπαι- 

τείας συγκινεϊ τόσον.
Έστρεψα καί τόν ε ί δ α . . .
« . . . γ ι α τ ί  δέν 'μπορώ νά δουλέψω.*
Έρριψα πέντε λεπτά  είς τήν ρικνήν κα ί άκαμπτον 

σχεδόν παλάμην του καί άπεμακρύνθην σπεύδων . . .
Στεφ. Δ. Μαρουλης

Δικηγόρος
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Α ί  Τ Ε Λ Ε Γ Τ Α Ι Α Ι  Μ Ο Δ Α Ι
( Ί ύ ε  ε ίχόνας  8ην σε./Ιόα).

Ε ε κ ώ ν  1

Πίλος άπό καστόρι χρώματος σα μ π ά ν ια ς .  Ό λο- 
τρόγυοα στή καλότταν βελούδινο σατέν μπ .Ιέ  μέ ζα- 
κες διαπερώμενον έμπροσθεν άπό εν κομψόν πτέρωμα 
φαντασίας είς τό άριστερά άνασήκωμα ενα σοβ άπό 
μενεξέδες άσπρους άκουμβά στά μαλλιά.

Ε ε κ ώ ν

Καμπότ «Σουζάνα» δΓ έπισκέψει; καί θέατρον. 
Κομψόν μάζευμα τού βελούδου (ροδακινί) σηκωμένον 
άπό τό πλάγι καί όλοτρυγυρίζον μία σκούφια χρυσή 
μέ μαργαριτάρια λεπτά . Άριστερά στό γύρο μιά 
τούφα άπό χρυσάνθεμα τριανταφυλλιά με φύλλωμα 
βελούδινο διά αίγκρέτα. Πρός τά  μαλλιά φιόγκος 
άπό γάζα χρυσή μέ χρυσάνθεμα.

Ε ε κ ώ ν  - ϊ
Τό κορσάζον τούτο γ ίνετα ι άπό ενα κομμάτι 

έμπροσθεν καί όπισθεν καί φέρει μανίκια πολύ προ- 
σηρμοσμένα είνε δέ άπό ταντέλλα  ένώ το κάτω  μέ
ρος εού κορσάζου είνε άπό τούλι. Φέτος δέ τά  γαρ
νιρίσματα μέ ταντέλλαν συνειθίζονοαι πάρα πολυ 
τήν έποχήν αύτήν.

<%ε εεκόνες -5 , 25, 6  κχε Ύ  

είνε συμπληρωματικαί τής είκόνος.

Ε ε κ ώ ν  8
Ή  είκών αυτη παριστά μίαν ώραίαν τραχηλιάν 

άπό ταντέλλαν τή ; όποιας τά σχέδιον φα ίνετα ι λίαν 
καθαρώς είς τήν εικόνα 6. Τό σχήμά τη ς είνε έν- 
τελώ ; νέον καί δύναται μόνον αύτή νά γαρνιρίσϊ) καί 
τό άπλούστερον φόρεμα ή νά κάμνι ανοικτόν εν σκού- 
ρ-ν φόρεμα.

Ε ε κ ώ ν  ί>— ΐ> 1
Ή  πρώτη είνε άπό μεταξωτό χρυσοειδές, μέ 

γραμμά; λεύκάς, φέρει δέ τό φόρεμα περί τήν μέσην 
βο.Ιάν  άνοϊγον. Τό κορσάζον γαρνίρεται μέ φισιοΰ  
τό όποιον περιτριγυρίζεται μέ δύο μικρά βολάν άπό 
μεταξωτή μουσελίνα καί άνοίγει έπί ένός γελέκου 
άπό μουσελίναν πλισσωτήν. Πίλος μέγα; μαύρος.

‘ Η άκόλουθο; είκών παριστά φόρεμα άπό μ ετα 
ξωτόν τού Πεκίνου μκ .Ιέ  κα ί άσπρο πολύ ώραΐον. 
Τουν'ιχ. σταυρωτόν ανοικτόν καί φέρον βολάν άπό 
μουσελίναν λευκήν. Μεγάλα ρεβέρ άπό κιουπούραν 
χαρακονώμενα μέ μίαν λωριδίτσα άπό ζψπε .ΙΙνη  
καί βολάν άπό μουσελίνα μεταξωτή. Πίλος άπό 
άσπρο καστόρι γαρνιρισμένος μέ βελούδο μαύρο καί 
πτερά.

Ή  τρίτη είκών παριστά φόρεμα άπό ίσιο μετα
ξωτό τριανταφυλλί, Τό κορσάζον μαζεύεται ώς έν τή 
είκόνι φαίνεται έπί ένός βελούδου (τριανταφυλλί) μέ 
π.Ιιαπί.

Πίλος άπό βελούδο μαύρο μέ τριαντάφυλλα καρ- 
φονώμενα κοντά είς τά  ααλλιά .

Ή  τετάρτη είκών παριστά φόρεμα τού όποιου 
τό κορσάζον άπό τριανταφυλλί μεταξωτό μέ άνθάκια 
ή δέ φούστα δέν έχει· είνε δέ γαρνιοισμένον μέ ταν- 
τέλαν 'Ιρλανδίας καί μέ μικρά ρους άνοίγει δέ έπί 
μουσελίνης μέ πλισσέ. Πίλο; καθ' όλα μαύρο; καί 
πολύ σηκωτός.

Ή  πέμπτη είκών παριστά φόρεμα κορασίδας άπό 
κρέπ τής Κίνας στακτί γαρνιριζόμενον με μίαν φεστο- 
νάτην λωρίδα κιουπούρας, τό κορσάζον φέρει τρείς 
σειράς πλισσέ καί βολάν άπό κιουπούραν καί άνοίγει 
έπί κρεπίου μέ π.Ιιϋσέ.

Ή  τελευτα ία  είκών παριστά ένδυμασίαν τής 
οποίας ή φούστα είνε άπό σατέν πράσινο ή δέ ζα 
κέτα άπό βελούδο πράσινο γαρνιρισμένο μέ παλαιάν 
κιουπούραν. Δ ιπλά σεβέρ μέ βελούδο καί κιουπούραν. 
Πίλος άπό βελούδο μαύρο μέ κοσμήματα έ.τί τών 
πτερών.

Α Ν Α λ ΙΝ Ι ΙΣ Ε ΙΣ
Α Γ Γ Λ Ο Υ  Μ Α Θ Η Τ Ο Υ

Ό θελων νά κατανοήσγι μεχρ'· τίνος σημείου τό 
S e lf  iro vern m en t (ή αύτοίθυνσις) είσέδυαεν είς τά 
ήθη τού αγγλικού έθνους δέον νά έξετάση τό παρ' 
αύτώ  κρατούν σύστημα τής έκπαιδεύσεως, καί 
έάν άληθεύη τό ρηθέν ύπό τού ποιητού \V ords- 
WOrth ότι ό παίς είνε ό γεννήτωρ τού άνδρός, τό 
θέαμα τ ή ; φιλελευθέρου Α γ γλ ία ς  ούδέν πλέον θά 
παρουσιάζτ) τό α ινιγματικόν είς έκεϊνον ό οποίος θά 
έπισκοπήσγ, τήν έν μικρογραφία πολιτείαν εκείνην 
ή όποία καλείτα ι δημόσιον άγγλικόν σχολεϊον.

Έ κ πάντων τών αγγλ ικώ ν θεσμών, τό δημόσιον 
σχολεϊον ή λύκειον είνε άναμφισβητήτω ; είς τών 
υ,άύλον πρωτοτύπων καί επειδή άπευθυνόμεθα ποός 
Γάλλους άναγνωστας. άδιστάκτως προσθέτομεν οτι 
είνε και είς τών μάλλον έκκεντρικών.Ούδέν πράγματι 
απέχει τόσιρ πολύ άπό τάς ιδέας αί όποια1, κρατούσιν 
έν Γαλλία οσον αφορά τήν έκπαίδευσιν οσω ό κα
νονισμός και τά ήθη καί έθιμα δημοσίου άγγλικού 
λυκείου· ούδέν δεικνύει καλλίτερα τήν βαθυτάτην 
διαφοράν ή όποια χωρίζει τάς παραδόσεις τών δύο 
χωρών. Και έν Α γ γ λ ία  ώ ; καί έν Γαλλία  τό εκπαι
δευτικόν σύστημα είνε τρόπον τ ινά  έπιτομή τού 
διοικητικού συστήματος. Έ ν Α γ γ λ ία , ό άτομισμός 
ήτοι ή βασιλεία τού άτόμου θριαμβεύει έν τή  έκπαι- 
δεύσει ώ ; καί έν τή κοινωνία. Έ άν έξαιοέστ] τ ις  τήν 
νενομισμενην έποπτείαν ή όποια άσκεϊται κατά τάς 
ώρας τής διδασκαλίας ό πα ίς αΰτοχειραγω γεΐτα ι, 
υπερασπίζει αύτός Iαυτόν κατά τών έπιθέσεων και 
τών άδικιών τών συμμαθητών του, συνασπίζεται 
μετ ' άλλων, συνάπτει συμμαχίας καί έπιμαχίας, 
ά γω νίζετα ι, πειράται έν σμικρώ αυτού τουτου τού 
άγώνος τού πραγματικού βίου. Τό σχολεϊον κυβερ- 
νάτα ι ώ ; καί τό κράτος διά τής κοινοβουλευτικής 
συζητήσεως, διά τή ; διαπάλης τών κομμάτων, διά 
τή ; άντιπαραστάσεω; τών γνωμών, διά τών συλλα
λητηρίων καί τών μετά τύ δεΐπνον '/.φωνουμένων 
λόγων. "Οσον άφορά τά  ήθη τού σχολείου είνε τα ύτα  

: π ιστή είκών τών ηθών τή ; άγγλικής κοινωνίας·
| είνε ήθη βία ια , ταραχώδη, ίκανώς άποτομα,— είνε 

τά  ήθη τώ ν μελλόντων θηρευτών τών άγριων θηρίων,
I τών έπιδόξων έραστών παντός άγωνίσματος οί όποιοι 
j θ’ άνευφημηθούν ημέραν τ ινά  διά τ ά ;  έν ίπποδρο- 
1 μίαις νίκας, τών μελλόντων κοσμοπολιτών G en 

tlem en  οί οποίοι θά πεοιηγηθούν ολον τόν κόσμον 
1 θηρεύοντες τάς ίσχυροτάτας τών φυσικών συγκινή- 
ί σεων καί οί οποίοι έκ πασών τών ηδονών καί τών 
I τέρψεων θά προτιμώσιν εκείνα; α’ίτ ινες εχουσιν ά- 
I νάμικτον έν έαυταϊς τόν κίνδυνον. Ή  πόοτίμησις 
! τού Ά γ γ λ ο υ  πρός τά ; σωματικά ; άσκήσεις άρχ_εται 
I άπό τού σχολείου, καί ή προτίμησις αυτη  δέν πα- 
( ρεμποδίζεται ύπό τή ; έπιτηρήσεως τών διδασκοςλων 

ή ύπό τού κανονισμού τού εκπαιδευτικού ιδρύματος. 
Ό  διευθυντής δέν ύπέχει ευθύνην απέναντι τών γο
νέων ούτε διά τά μέλη άτινα είνε ένδεχόμενον νά 

| θραυσθώσιν, ούτε διά τάς πνευμονίας τά ; όποία;
| ένδεχόμενον νά έπιφέργι άγών δρόμου ύπεράγαν πα- 
I ρατεινόμενος ή ύπεράγαν ζωηρά σφαιροπαιδιά. Έςαρ- 

θρωσεις. μώλωπες, σιαγόνες χάνουσαι αίφνης όύο και 
j τρείς όδόντας είνε κοινότατα συμβάντα διά τά 

όποία ούδείς ανησυχεί, καί τά  όποία δέν επιφε- 
ρουσιν ούτε έπιπλήξεις κατά τών ένοχων ούτε οί
κτον ύπέο τών παθόντων. καθοσον ό όιόάσκα- 

: λος δ ιατελεΐ ούτως είπεΐν άποκεκλεισμένο; άπό 
τής άστυνομικής έποπτεία ; τού σχολείου. Τήν ά- 
στυνομικήν εξουσίαν άσκώσιν αύτοι ούτοι οί μαθη- 
τα ί, καί πρώτος κανών είνε ουδέποτε νά προσφεύ
γουν είς τήν προστασίαν τού διδασκάλου. Ούτως 
έκεϊνοι οί όποϊοι έχουσιν έμφυτον τάσιν πρό; τήν 
άνανδρίαν καί τήν ύποκρισίαν ούδέν έχουσιν νά έλ- 

ί πίζουν άπό τά ; ποταπά ; ραδιουργίας καί τάς ίη - 
σου'ίτικάς καταδόσεις. Ή  καταγγελία  και ή προ
δοσία είνε κακίαι άγνωστοι έν τώ  άγγλικώ  σχο- 

! λείω . Αί εξεις τού ψεύδους δέν δύνανται έπίσης ν 
1 άκμάσουν έν αύτώ  καθόσον οί παΐδες άπηλλαγμέ-

νοι πάση; κατασκοπείας καί παντός περιορισμού δέν 
έχουν νά δίδουν λόγον τών πράξεων των ή μόνον είς 
τόν εαυτόν των καί είς τού; ίσους τω ν , τους ό
ποίου; δέν έχουν κανένα λόγον νά φοβώνται. Αί δυ
νάμεις τής ψυχή ; αναπτύσσονται ούτω χωρίς ν ’ α
παντούν τό έλάχιστον έμπόδιον, τά  νεύρα ένδυνα- 
μώνουν. ή δειλία, ή τοσούτον ένυπάρχουσα έν τή 
παιδική φύσει, έκλείπει καί διαδέχεται αύτήν τό 
πνεύμα τής άμύνης. Χάρις είς τήν άπόλυτον ταύτην 
έλευθερίαν. 'έκαστος π α ΐ ;  άναμετρεϊ ήδη τά ; ηθικά; 
αύτού δυνάμεις καί αρχίζει τήν πείραν τή ; ζωής. 
Καθώς ή αύτοδιοίκησις συνίσταται είς τήν άπόλυ
τον πεποίθησιν έπί τόν χαρακτήρα τού άνδρός, ούτω 
καί ή άγγλ ική  έκπαίδευσις στηρίζεται έπί τής απο
λύτου πεποιθήσεω; είς τά  όρμέμφυτα τού παιδός.
■ Βοήθει σαύτόν !»  είνε τό άξίωμα/έπί τού όποίου 
έδράζεται ή τε έκπαίδευσις ώς καί ή κοινωνία έν 
Α γ γ λ ία .

Τό δημόσιον άγγλικόν σχολεϊον κατά τε τάς 
κακίας ώς καί κατά  τάς άρετάς αυτού είνε όθεν ή 
π ιστή  είκών κοινωνίας ελεύθερα; καί λα ϊκής άπο- 
τελουμένης ύπό δημοφιλών μεγιστάνων καί ύπερη- 
φάνων άστών, ύπό δραστηριωτάτων έμπορων καί στι- 
βαρωτάτων κτημ ατιώ ν. Ούδέν έν τή έκπαιδεύσει 
τα ύτη  τό έξαγγέλλον έπίδρασιν γυναικείαν μυστι
κιστικήν ή άμ ιγώ ; φιλοσοφικήν. Συγκρίνατε ήδη τό 
γαλλικόν σχολεϊον μέ τό δημόσιον άγγλικόν σχο- 
λείον καί θά έκπλαγήτε διά τήν καταπληκτικήν 
διαφοράν ή όποια χωρίζει τά  δύο έκπαιδευτικά συ
στήματα. Μάτην κατεβλήθησαν ποοσπάθειαι όπως 
άποτυπωθή έπί τού νεωτέρου ημών έκπαιδευτικοΰ 
συστήματος ή σφραγίς πνεύματος λαϊκού, τούτέστιν 
ούχί κληρικού· μέχρι καί τών έλαχίστων αυτού λε- 
πτοι*ε;ειών. τό σύστημα τούτο φέρει τον τύπον τής 
έκκλησιαστική; έπιδράσεως. Είνε κ α τ ’ εικόνα καί 
όμοίωσιν τής κοινωνίας τα ύ τη ; ή όποία ναι μέν 
ήδυνήθη νά λυτρωθή άπό τού ζυγού τώ ν  ιερέων 
τη ς, ά λλ ’ ή όποία δημιουργηθεϊσα, πλασθεϊσα ύπό 
τού κλήρου ούδέποτε ήδυνήθη ν’ άπομάθη τά  διδάγ- 
ματά του καίπερ άναθεματίζουσα αύτά . Κανονισμό; 
ήμιμοναστικός περιορίζει τούς μαθητάς. πα ίδα ; ών 
οί μεγαλήτεροι μόλις είνε δέκα οκτώ έτών. Η άκι 
νησία καί α ί καθιστικαί έξεις έπιβάλλονται είς τήν 
κα τ’ έξοχήν ζωηράν καί ταραχοποιόν ηλικ ίαν. Αί 
έπ ιτακτικα ί άπαιτήσεις τής φύσεως, ή όποια επ ι
τάσσει έξ ονόματος τής ηθική; καί σωματικής 
ύγείας καί τή ; μελλ.ούσης εύδαιμονίας, τάς β ία ια ; 
άσκήσεις, τάς σωτηρίους σωματικά ; καταπονήσεις, 
περιφρονούνται καί θεωρούνται ώς έκλυσις και βα- 
ναυσότης. Βλέπων τ ι ;  τ ά ; λεγεώ να ; έκείνας τών 
παίδων. οί όποιοι μένουν κατάκλειστοι μεταςυ τών 
τεσσάρων τοίχων ένός κτιρίου, τού όποιου και 
μόνη ή θέα έμπνέει άνίαν καί τό όποιον μετέχει 
σύναμα μοναστηριού, στρατώνο; καί ειρκτής, θά 
ήδύνατο νά πιστεύστι οτι ή ποόθεσις τών διδασκά
λων είνε νά διαπλάσουν γενεά ; άργοσχόλων φιλο
σόφων καί μυστικιστών μοναχών. Λοιπον όχι ! 
Πρόθεσις τών διδασκάλων οί όποιοι ίθύνουσι τους 
στρατώνας ή τά  μοναστήρια τα ύτα , είς τά  οποία 
τό σώμα μαραίνεται καί ή ψυχή παρακμάζει, εινε 
νά δ ιαπλάττουν άνδρα; καί πολίτας ! ’Εκείνοι οί 
όποιοι έθεωρήθησαν ώ ; άπόβλητοι πλέον άπό τής 
έκπαιδεύσεως θά γελούν τή  άληθεία βλεποντες ότι 
αντιτάσσεται είς αύτούς ύπό νέον όνομα αυτό τούτο 
τό παλαιόν αύτών έκπαιδευτικόν σύστημα.

Έ ν τώ  συστήαατι τούτω πράγματι, χ.αιπερ πα- 
ρουσιαζομένω μέ άξιω σει; συστήματος ουχί Ιερατικού 
άλλά  καθαρώ; λαϊκού, συστήματος διατελούντος 
ύπό τήν προστασίαν τής Π ολιτείας, έπικρατεϊ πάν
τοτε τό παλαιόν ιερατικόν πνεύμα. Άρχή αυτού μυ
στική είνε οτι δέον νά ίκανοποιώνται όσω τό δυνα
τόν όλιγώτερον α ί άπαιτήσεις τού σώματο; εάν θε- 
λωμεν ν ’ αναπτύσσεται τό πνεύμα, καί οτι το πνεύμα 
κερδίζει πάν ο ,τ ι χάνει ή ύλη. Είς τήν παραδοςον 
ταύτην άρχήν, ή όποία άπορρέει άπό τή ; μυστικι
στική ; δοξασία; τής λυτρώσεως τής ψυχή; διά τή ; 
κατανικήσεω; τού σωματο;, προστίθεται δεύτερα ή 
όποία άντιτ ίθετα ι είς τήν διάπλασιν τού χαρακτήρο;.

("Επεται συνέχεια)
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